DRACO ITALIANA S.p.A. oo, PR

Imprime le 31/08/2021

Pagen. 1/17

DRAP164aG - EPOLEVEL - COMP. A Remplace Ia révision:1 (du 26/07/2021)

Fiche de Données de Sécurité
Conformément a '’Annexe Il du REACH - Reglement 2020/878

RUBRIQUE 1. Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Code:
Dénomination

DRAP164aG
EPOLEVEL - COMP. A

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Dénomination supplémentaire Partie d'un systéme a deux composants

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Raison Sociale
Adresse
Localité et Etat

DRACO ITALIANA S.p.A.
Via Monte Grappa, 11 D-E

20067 Tribiano (M1)
Italia

Tél. +39 02.90632917

Fax +39 02.90631976

Courrier de la personne compétente,
personne chargée de la fiche de données de

sécurité.

info@draco-edilizia.it

1.4. Numéro d'appel d'urgence

Pour renseignements urgents s'adresser a Centro Antiveleni di Bergamo 800883300 (Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXIl)

Centro Antiveleni di Firenze 0557947819 (Az. Osp. "Careggi" U.O. Tossicologia
Medica)

Centro Antiveleni di Foggia 80018345 (Az. Osp. Univ. Foggia)

Centro Antiveleni di Milano 0266101029 (Osp. Niguarda Ca' Granda)

Centro Antiveleni di Napoli 0817472870 (Az. Osp. "A. Cardarelli")

Centro Antiveleni di Pavia 038224444 (CAV Centro Nazionale di Informazione
Tossicologica)

Centro Antiveleni di Roma 063054343 (CAV Policlinico "A. Gemelli")

Centro Antiveleni di Roma 0649978000 (CAV Policlinico "Umberto 1")

Centro Antiveleni di Roma 06 68593726 (CAV "Osp. Pediatrico Bambino Gesu” Dip.
Emergenza e Accettazione DEA)

RUBRIQUE 2. Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Le produit est classé comme dangereux conformément aux dispositions du Reglement (CE) 1272/2008 (CLP) (et amendements successifs).
Aussi, le produit nécessite une fiche des données de sécurité conforme aux dispositions du Reglement (UE) 2015/830.
D'éventuelles informations supplémentaires relatives aux risques pour la santé et/ou pour I'environnement figurent aux sections 11 et 12 de

la présente fiche.

Classification e indication de danger:

Irritation oculaire, catégorie 2 H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

Irritation cutanée, catégorie 2 H315 Provoque une irritation cutanée.

Sensibilisation cutanée, catégorie 1A H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

Danger pour le milieu aquatique, toxicité chronique, H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des
catégorie 2 effets néfastes & long terme.

2.2. Eléments d'étiquetage

Etiquetage de danger conformément au Reglement (CE) 1272/2008 (CLP) et modifications et adaptations successives.

Pictogrammes de danger:
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RUBRIQUE 2. Identification des dangers .../>>

Mentions d'avertissement: Attention

Mentions de danger:

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH205 Contient des composés époxydiques. Peut produire une réaction allergique.

Conseils de prudence:

P280 Porter gants de protection et équipement de protection des yeux / du visage.

P273 Eviter le rejet dans I'environnement.

P391 Recueillir le produit répandu.

P261 Eviter de respirer les poussiéres / fumées / gaz / brouillards / vapeurs / aérosols.

P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin.

P337+P313 Si T'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Contient: 4,4'-Isopropylidenediphenol, oligomeric reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane (Average Molecular

Weight <700)

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)
Diglicidiletere del BisfenoloF

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Anidride maleica

4-morfolincarbaldeide

2.3. Autres dangers
Sur la base des données disponibles, le produit ne contient pas de substances PBT ou vPvB en pourcentage = a 0,1%.

Le produit ne contient pas de substances ayant des propriétés de perturbateur endocrinien en concentration >= 0,1%.

RUBRIQUE 3. Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
Contenu:
Identification x =Conc. % Classification 1272/2008 (CLP)
4,4'-Isopropylidenediphenol, oligomeric reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane (Average Molecular Weight <700)
CAS 25068-38-6 30<x< 50 Eye Irrit. 2 H319, Skin Irrit. 2 H315, Skin Sens. 1 H317, Aquatic Chronic 2
H411
CE 500-033-5 Skin Irrit. 2 H315: = 5%, Eye Irrit. 2 H319: 2 5%
INDEX

Rég. REACH 01-2119456619-26
C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)

CAS 68609-97-2 3<x<9 Skin Irrit. 2 H315, Skin Sens. 1 H317
CE 271-846-8
INDEX

Reg. REACH Polymer (art. 2(9), art. 6(3))
Diglicidiletere del BisfenoloF

CAS 9003-36-5 3<x< 9 Skin Irrit. 2 H315, Skin Sens. 1 H317, Aquatic Chronic 2 H411
CE 500-006-8
INDEX

Rég. REACH 01-2119454392-40
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

CAS 9072-62-2 1<x< 3 Eye Irrit. 2 H319, STOT SE 3 H335, Skin Sens. 1 H317, Aquatic Chronic 3
H412

CE

INDEX

Reg. REACH Exempt Art. 2(9) REACH
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Propilene carbonato

CAS 108-32-7 1=x<3 Eye Irrit. 2 H319
CE 203-572-1
INDEX

Reg. REACH exempt for tonnes < 1

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati

CAS 0,1<x< 0,5 Eye Irrit. 2 H319, Skin Sens. 1A H317
CE 292-835-4

INDEX

Reg. REACH 01-2120057275-56-0000

4-morfolincarbaldeide

CAS 4394-85-8 0<x< 05 Skin Sens. 1B H317
CE 224-518-3
INDEX

Reg. REACH 01-2119987993-12-xxxx
Anidride maleica

CAS 108-31-6 0,001 =x< 0,5 Acute Tox. 4 H302, STOT RE 1 H372, Skin Corr. 1B H314, Eye Dam. 1 H318,
Resp. Sens. 1 H334, Skin Sens. 1A H317

CE 203-571-6 Skin Sens. 1A H317: 2 0,001%

INDEX LD50 Oral: 1090 mg/kg

Reg. REACH 01-2119472428-31-XXXX

Le texte complet des indictions de danger (H) figure a la section 16 de la fiche.

RUBRIQUE 4. Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

YEUX: Retirer les éventuels verres de contact. Se laver immédiatement et abondamment a I'eau pendant au moins 30/60 minutes en ouvrant
bien les paupiéres. Consulter aussitét un médecin.

PEAU: Retirer les vétements contaminés. Prendre immédiatement une douche. Consulter aussitét un médecin.

INGESTION: Faire boire dans la plus grande quantité possible. Consulter aussitét un médecin. Ne provoquer de vomissement que sur
autorisation expresse du médecin.

INHALATION: Appeler aussitét un médecin. Amener la personne a l'air libre loin du lieu de I'accident. En cas d’arrét respiratoire, pratiquer la
respiration artificielle. Adopter les précautions appropriées pour le secouriste.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Informazioni generali: Il personale di primo soccorso deve indossare il dispositivo di protezione individuale adeguato durante gli interventi di
soccorso. Indossare indumenti protettivi come descritto nella Sezione 8 di questa scheda di dati di sicurezza. Non intraprendere alcuna azione
che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata.

Inalazione: Portare il soggetto interessato all'aria aperta e tenerlo al caldo e a riposo in posizione che favorisca la respirazione. Sciacquare
naso e bocca con acqua. Consultare un medico se il disagio continua.

Ingestione: Sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non provocare il vomito in assenza di istruzioni in tal senso da parte del personale
medico. Consultare un medico.

Contatto con la pelle: Togliersi di dosso immediatamente gli indumenti contaminati e lavare la pelle con acqua e sapone. Consultare
immediatamente un medico se si verificano sintomi dopo il lavaggio.

Contatto con gli occhi: Sciacquare immediatamente e abbondantemente con acqua. Togliere le eventuali lenti a contatto e tenere le palpebre
ben separate. Continuare a sciacquare per 30 minuti. Consultare immediatamente un medico. Continuare a sciacquare.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune information spécifique n’est disponible sur les symptémes et les effets provoqués par le produit.
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Inalazione: Puo irritare le vie respiratorie.
Contatto con la pelle: Pud provocare una reazione allergica cutanea. Il contatto prolungato o ripetuto con la pelle pud provocare irritazione,
arrossamento e dermatite. Il contatto prolungato provoca gravi danni ai tessuti.
Contatto con gli occhi: Provoca grave irritazione oculare.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Informations pas disponibles
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RUBRIQUE 5. Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

MOYENS D'EXTINCTION APPROPRIES

Les moyens d'extinction sont les moyens traditionnels: anhydride carbonique, mousse, poudre et eau nébulisée.
MOYENS D'EXTINCTION NON APPROPRIES

Aucun en particulier.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Mezzi di estinzione idonei Estinguere con schiuma resistente all'alcool, diossido di carbonio, polvere secca o acqua nebulizzata.
Mezzi di estinzione non idonei Non utilizzare getto d'acqua come mezzo di estinzione in quanto provoca la propagazione dell'incendio.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

DANGERS DUS A L'EXPOSITION EN CAS D'INCENDIE
Eviter de respirer les produits de combustion.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Pericoli specifici:

Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. | recipienti possono scoppiare violentemente o esplodere se riscaldati a causa
dell'accumulo eccessivo di pressione. La degradazione termica o la combustione possono liberare ossidi di carbonio ed altri gas o

vapori tossici.

Prodotti di combustione pericolosi:
La decomposizione termica o i prodotti di combustione possono includere le seguenti sostanze: Fenolico. Fumo di incendio o fumi acri.
Diossido di carbonio (CO2). Monossido di carbonio (CO). Gas o vapori tossici. Gas o vapori irritanti. Acidi. Alcali. Ammine.

5.3. Conseils aux pompiers

INFORMATIONS GENERALES

Refroidir les récipients a I'aide de jets d'eau pour éviter la décomposition du produit et le dégagement de substances dangereuses pour la
santé. Veiller a toujours faire usage d'un équipement de protection anti-incendie complet. Récupérer les eaux d'extinction qui ne doivent pas
étre déversées dans les égouts. Eliminer I'eau contaminée utilisée pour I'extinction et les résidus de l'incendie dans le respect des normes en
vigueur.

EQUIPEMENT

Vétements normaux de lutte de contre le feu, respirateur autonome a air comprimé a circuit ouvert (EN 137), combinaison pare-flamme
(EN469), gants pare-flamme (EN 659) et bottes de pompiers (HO A29 ou A30).

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Evacuare I'area. Non intraprendere alcuna azione che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata. Raffreddare
mediante spruzzo d'acqua i recipienti esposti al calore e rimuoverli dalla zona dell'incendio se questa operazione puod essere eseguita senza
rischi. Non utilizzare getto d'acqua come mezzo di estinzione in quanto provoca la propagazione dell'incendio. Controllare I'acqua di deflusso
tramite contenimento della stessa ed evitando che raggiunga fognature e corsi d'acqua. Contenere e raccogliere I'acqua di estinzione.

RUBRIQUE 6. Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence

Endiguer la fuite en I'absence de danger.

Veiller au port de dispositifs de protection (dispositifs de protection individuelle indiqués a la section 8 de la fiche des données de sécurité
compris) afin de prévenir la contamination de la peau, des yeux et des vétements personnels. Ces indications sont valables aussi bien pour
le personnel chargé du travail que pour les interventions d'urgence.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Evacuare I'area. Non intraprendere alcuna azione che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata. Attenersi alle
precauzioni per la manipolazione in sicurezza descritte in questa scheda di dati di sicurezza. Tenere lontano dalla fuoriuscita il personale non
necessario e non protetto. Predisporre una ventilazione adeguata. Evitare l'inalazione dei vapori e il contatto con la pelle e gli occhi. Non
toccare il materiale fuoriuscito né camminarvi sopra. Eliminare tutte le fonti di accensione.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter que le produit ne soit déversé dans les égouts, dans les eaux superficielles, dans les nappes phréatiques.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Evacuare I'area. Non intraprendere alcuna azione che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata. Attenersi alle
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RUBRIQUE 6. Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle .../>>

precauzioni per la manipolazione in sicurezza descritte in questa scheda di dati di sicurezza. Tenere lontano dalla fuoriuscita il personale non
necessario e non protetto. Predisporre una ventilazione adeguata. Evitare l'inalazione dei vapori e il contatto con la pelle e gli occhi. Non
toccare il materiale fuoriuscito né camminarvi sopra. Eliminare tutte le fonti di accensione.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Aspirer le produit déversé dans un récipient approprié. Evaluer la compatibilité du récipient & utiliser avec le produit, faire référence a la
section 10. Absorber le produit a I'aide d’'un matériau absorbant inerte.

Prévoir une aération suffisante du lieu d'écoulement. L'élimination des matériaux contaminés doit s'effectuer conformément aux dispositions
du point 13.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Evacuare I'area. Non intraprendere alcuna azione che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata. Attenersi alle
precauzioni per la manipolazione in sicurezza descritte in questa scheda di dati di sicurezza. Tenere lontano dalla fuoriuscita il personale non
necessario e non protetto. Predisporre una ventilazione adeguata. Evitare l'inalazione dei vapori e il contatto con la pelle e gli occhi. Non
toccare il materiale fuoriuscito né camminarvi sopra. Eliminare tutte le fonti di accensione.

6.4. Référence a d'autres rubriques

D’éventuelles informations relatives a la protection individuelle et I'élimination figurent dans les sections 8 et 13.

RUBRIQUE 7. Manipulation et stockage

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Evacuare I'area. Non intraprendere alcuna azione che comporti rischi personali o se non si possiede la formazione adeguata. Attenersi alle
precauzioni per la manipolazione in sicurezza descritte in questa scheda di dati di sicurezza. Tenere lontano dalla fuoriuscita il personale non
necessario e non protetto. Predisporre una ventilazione adeguata. Evitare l'inalazione dei vapori e il contatto con la pelle e gli occhi. Non
toccare il materiale fuoriuscito né camminarvi sopra. Eliminare tutte le fonti di accensione.

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Manipuler le produit aprés avoir consulté toutes les autres sections de la présente fiche de sécurité. Eviter la dispersion du produit dans
I'environnement. Ne pas manger, ni boire ni fumer durant I'utilisation. Retirer les vétements contaminés et les dispositifs de protection avant
d'accéder aux lieux de repas.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

A conserver exclusivement dans le récipient d'origine. Conserver les récipients fermés, a un endroit bien aéré, a I'abri des rayons directs de
soleil. Conserver les conteneurs loin des éventuels matériaux/matiéres incompatibles, faire référence a la section 10.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Informations pas disponibles

RUBRIQUE 8. Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Références Réglementation:

FRA France Valeurs limites d'exposition professionnelle aux agents chimiques en France. ED 984 - INRS
GBR United Kingdom EH40/2005 Workplace exposure limits (Fourth Edition 2020)
TLV-ACGIH ACGIH 2020
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RUBRIQUE 8. Contréles de I'exposition/protection individuelle

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)

Concentration prévue sans effet sur I’environnement - PNEC

Valeur de référence en eau douce 0,0072 mg/l
Valeur de référence en eau de mer 0,00072 mg/l
Valeur de référence pour sédiments en eau douce 66,77 mg/kg
Valeur de référence pour sédiments en eau de mer 6,677 mg/kg
Valeur de référence pour I'eau, écoulement intermittent 0,072 mg/l
Valeur de référence pour les microorganismes STP 10 mg/l
Valeur de référence pour la catégorie terrestre 80,12 mg/kg
Santé — Niveau dérivé sans effet - DNEL / DMEL
Effets sur les consommateurs Effets sur les travailleurs
Voie d’exposition Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém
aigus aigus chronique chroniques  aigus aigus chroniques chronique
s s
Orale 40 1 68 1,7
mg/kg/d mg/kg/d mg/kg/d mg/kg/d
Inhalation 2,9 7,6 1,46 4.1 9,8 29 0,98 13,8
mg/m3 mg/m3 mg/m3 mg/m3 mg/m3 mg/m3 mg/m3 mg/m3
Dermique 10 2,35 17 3,9
mg/kg/d mg/kg/d mg/kg/d mg/kg/d
Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Concentration prévue sans effet sur I’environnement - PNEC
Valeur de référence pour la chaine alimentaire (empoisonnement secondaire) 20 mg/kg
Santé — Niveau dérivé sans effet - DNEL / DMEL
Effets sur les consommateurs Effets sur les travailleurs
Voie d’exposition Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém
aigus aigus chronique chroniques  aigus aigus chroniques chronique
s s
Orale 0,5
mg/kg
Dermique 1
mg/kg
4-morfolincarbaldeide
Concentration prévue sans effet sur I’environnement - PNEC
Valeur de référence en eau douce 0,5 mg/l
Valeur de référence en eau de mer 0,05 mg/l
Valeur de référence pour sédiments en eau douce 1,85 mg/kg
Valeur de référence pour sédiments en eau de mer 0,0764 mg/kg
Valeur de référence pour I'eau, écoulement intermittent 5 mg/l
Valeur de référence pour les microorganismes STP 2000 mg/l
Santé — Niveau dérivé sans effet - DNEL / DMEL
Effets sur les consommateurs Effets sur les travailleurs
Voie d’exposition Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém
aigus aigus chronique chroniques  aigus aigus chroniques chronique
s s
Orale 8
mg/kg
Inhalation 29 98
mg/m3 mg/m3
Dermique 8 0,293
mg/kg mg/cm2

L >>
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Anidride maleica
Valeur limite de seuil

Type état TWA/8h STEL/15min Notes / Observations
mg/m3 ppm mg/m3 ppm

VLEP FRA 1

WEL GBR 1 3

TLV-ACGIH 0,0025 0,01 Skin, resp sensitizer
Concentration prévue sans effet sur I’environnement - PNEC

Valeur de référence en eau douce 0,04281 mg/l

Valeur de référence en eau de mer 0,00428 mgl/l

1

Valeur de référence pour sédiments en eau douce 0,334 mg/kg

Valeur de référence pour sédiments en eau de mer 0,0334 mg/kg

Valeur de référence pour I'eau, écoulement intermittent 0,4281 mg/l

Valeur de référence pour les microorganismes STP 44,6 mg/l

Valeur de référence pour la catégorie terrestre 0,0415 mg/l
Santé — Niveau dérivé sans effet - DNEL / DMEL

Effets sur les consommateurs Effets sur les travailleurs
Voie d’exposition Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém Locaux Systém
aigus aigus chronique chroniques  aigus aigus chroniques chronique
s s
Inhalation 0,8 0,4
mg/m3 mg/m3
Dermique 0,04
mg/kg

Légende:

(C) = CEILING ; INHALA = Partinhalable ; RESPIR = Part respirable ; THORAC = Part thoracique.
VND = danger identifié mais aucune valeur DNEL/PNEC disponible ; NEA = aucune exposition prévue ; NPI = aucun danger identifié.

8.2. Contréles de I'exposition

Le recours a des mesures techniques appropriées devant toujours avoir la priorité sur I'utilisation des dispositifs de protection individuelle,
veiller a assurer une bonne ventilation sur le lieu de travail par le biais d'un systéme d'aspiration approprié.

Pour le choix des dispositifs de protection individuelle au besoin demander conseil aux fournisseurs de substances chimiques.

Les dispositifs de protection individuelle doivent étre marqués du label de certification CE qui atteste leur conformité aux normes en vigueur.
Prévoir une douche d’urgence avec accessoires de lavage du visage et des yeux.

PROTECTION DES MAINS

Se protéger les mains a 'aide de gants de travail de catégorie Ill (réf. norme EN 374).

Pour le choix du matériau des gants de travail, il est nécessaire de tenir compte des facteurs suivants: compatibilité, dégradation, temps de
rupture et perméabilité équivalentes.

Dans le cas de préparations, la résistance des gants de travail doit étre testée avant I'utilisation dans la mesure ou elle ne peut étre établie a
priori. Le temps d'usure des gants dépend de la durée de I'exposition.

PROTECTION DES PEAU

Utiliser des vétements de travail a manches longues et des chaussures de sécurité a usage professionnel de catégorie Il (réf. Réglement
2016/425 et norme EN ISO 20344). Se laver a I'eau et au savon aprés avoir 6té les vétements de protection.

PROTECTION DES YEUX

Il est recommandé de porter des lunettes de protection hermétiques (réf. norme EN 166).

PROTECTION DES VOIES RESPIRATOIRES

En cas de dépassement de la valeur limite (ex. TLV-TWA) de la substance ou d’une ou de plusieurs des substances présentes dans le
produit, Il est recommandé de faire usage d’'un masque doté de filtre de type A dont la classe (1, 2 ou 3) devra étre choisie en fonction de la
concentration limite d'utilisation. (réf. norme EN 14387). En présence de gaz ou de vapeurs de nature différente et/ou de gaz ou de vapeurs
contenant des particules (aérosol, fumes, brumes, etc.), il est nécessaire de prévoir des filtres de type combiné.

L'utilisation de moyens de protection des voies respiratoires est nécessaire dans le cas ou les mesures techniques adoptées ne seraient pas
suffisantes pour limiter I'exposition du personnel aux valeurs de seuil prises en compte. La protection offerte par les masques est toutefois
limitée.

Dans le cas ou la substance en question serait inodore ou dans le cas ou le seuil olfactif serait supérieur au TLV-TWA correspondant et en
cas d’'urgence, faire usage d’un respirateur autonome a air comprimeé a circuit ouvert (réf. norme EN 137) ou d’un respirateur a prise d’air
externe (réf. norme EN 138). Pour choisir correctement le dispositif de protection des voies respiratoires, faire référence a la norme EN 529.
CONTROLE DE L'EXPOSITION ENVIRONNEMENTALE

Les émissions de processus de production, y compris celles d’appareillages de ventilation, doivent étre contr6lées pour garantir le respect de
la réglementation en matiere de protection de I'environnement.

Les résidus du produit ne doivent pas étre éliminés sans effectuer de contréle des eaux rejetées ou de contréle dans les cours d'eau.

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Protezione delle mani

Indossare guanti impermeabili, resistenti agli agenti chimici e conformi a uno standard approvato se una valutazione dei rischi indica la
possibilita di contatto con la pelle. Per proteggere le mani dalle sostanze chimiche, i guanti devono essere conformi allo standard europeo
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EN374. Il tempo di fessurazione dei guanti scelti deve essere pari ad almeno 8 ore.

Scegliere i guanti piu adatti rivolgendosi al fornitore/produttore dei guanti, che puo fornire informazioni sul tempo di fessurazione del materiale
con cui sono realizzati i guanti. Indossare guanti di protezione realizzati con il seguente materiale: Gomma butilica. Polietilene/Etilenevinil

Alcool (PE/EVAL). Gomma nitrilica. Neoprene. Cloruro di polivinile (PVC).

Protezione respiratoria

E necessario utilizzare un apparecchio respiratorio conforme a uno standard approvato se una valutazione dei rischi indica la possibilita di
inalazione di contaminanti. Assicurarsi che tutti gli apparecchi di protezione delle vie respiratorie siano adatti all'uso previsto e dotati di
marchio CE. Se la ventilazione & insufficiente, & necessario utilizzare un apparecchio respiratorio adatto. Indossare un respiratore dotato

della seguente cartuccia: Filtro per gas, tipo A2.

RUBRIQUE 9. Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Propriétés

Etat Physique

Couleur

Odeur

Seuil olfactif

Point de fusion ou de congélation
Point initial d’ébullition
Inflammabilité

Limite inférieur d'explosion

Limite supérieur d'explosion
Point d’éclair

Température d’auto-inflammabilité
Température de décomposition
pH

Viscosité cinématique

Valeur

liquide pateux
selon fiche
caractéristique
Pas disponible
Pas disponible
Non déterminé
Pas disponible
Pas disponible
Pas disponible
60 °C
Pas disponible
Pas disponible
7

Pas disponible

Solubilité partiellement soluble dans
Coefficient de partage: n-octanol/eau Nemudéterminé
Pression de vapeur Non déterminé
Densité et/ou densité relative 1,56 g/lcm3
Densité de vapeur relative Pas disponible
9.2. Autres informations
9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique
Informations pas disponibles

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité

VOC (Directive 2010/75/CE) 3,44% - 53,59 gllitre

Informations

RUBRIQUE 10. Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Aucun danger particulier de réaction avec d'autres substances dans les conditions normales d'utilisation.

10.2. Stabilité chimique
Le produit est stable dans les conditions normales d'utilisation et de stockage.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Dans des conditions d'utilisation et de stockage normales, aucune réaction dangereuse n'est prévisible.
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

In condizioni normali di immagazzinamento e uso, non si verificano reazioni pericolose.
Le reazioni con i seguenti materiali possono generare calore: Ammine. Puo polimerizzare.

@EPY 11.0.1 - SDS 1004.14




DRACO ITALIANA S.p.A. i R

Imprime le 31/08/2021

Pagen. 9/17

DRAP164aG - EPOLEVEL - COMP. A Remplace Ia révision:1 (du 26/07/2021)

RUBRIQUE 10. Stabilité et réactivité .../>>

10.4. Conditions a éviter
Aucune en particulier. Respecter néanmoins les précautions d'usage applicables aux produits chimiques.
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Evitare il calore, le fiamme e altre fonti di accensione. Evitare il calore eccessivo per periodi prolungati. Conservare a temperature non
superiori a 300°C. Si decompone a temperature superiori a 350°C. | recipienti possono scoppiare violentemente o esplodere se riscaldati
a causa dell'accumulo eccessivo di pressione.

10.5. Matiéres incompatibles

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Evitare il contatto con i seguenti materiali: Acidi. Alcali. Ammine. Materiali ossidanti.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

La decomposizione termica o i prodotti di combustione possono includere le seguenti sostanze: Fenolico. Monossido di carbonio (CO).
Diossido di carbonio (CO2). Fumo di incendio o fumi acri. Gas o vapori tossici. Gas o vapori irritanti. Acidi. Alcali. Ammine.

RUBRIQUE 11. Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

Inalazione: Puo irritare le vie respiratorie.

Ingestione: Questo prodotto ha bassa tossicita. Non si prevedono effetti nocivi associati alle quantita che possono essere ingerite
accidentalmente. | sintomi successivi alla sovraesposizione possono includere quanto segue: Sintomi gastrointestinali, incluso mal di
stomaco.

Contatto con la pelle: Pud provocare una reazione allergica cutanea. Il contatto prolungato o ripetuto con la pelle pud provocare
irritazione, arrossamento e dermatite. Il contatto prolungato provoca gravi danni ai tessuti.

Contatto con gli occhi: Provoca grave irritazione oculare.

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Specie: Ratto, maschio e femmina

NOAEL: 300 mg/kg

Modalita d'applicazione: Orale

Metodo: Linee Guida 422 per il Test del'OECD

BPL: si
Organi bersaglio: Sangue

Métabolisme, cinétigue, mécanisme d'action et autres informations

Informations pas disponibles

Informations sur les voies d'exposition probables

Informations pas disponibles

Effets différés et immédiats. et effets chroniques d'une exposition de courte et de longue durée
Informations pas disponibles

Effets interactifs

Informations pas disponibles

TOXICITE AIGUE

ATE (Inhalation) du mélange: Non classé (aucun composant important)
ATE (Oral) du mélange: Non classé (aucun composant important)
ATE (Dermal) du mélange: Non classé (aucun composant important)

4,4'-1sopropylidenediphenol, oligomeric reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane (Average Molecular Weight <700)
LD50 (Oral): > 15000 mg/kg Ratto
LD50 (Dermal): 23000 mg/kg Coniglio
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C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)

LD50 (Oral): 26800 mg/kg Ratto
Diglicidiletere del BisfenoloF

LD50 (Oral): > 2000 mg/kg Ratto

LD50 (Dermal): > 2000 mg/kg Coniglio
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

LD50 (Oral): > 2000 mg/kg Rat

LD50 (Dermal): > 2000 mg/kg Rabbit
Propilene carbonato

LD50 (Oral): > 5000 mg/kg Ratto
Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati

LD50 (Oral): 8295 mg/kg Rat, OECD 401
4-morfolincarbaldeide

LD50 (Oral): > 7360 mg/kg Rat

LD50 (Dermal): > 18400 mg/kg Rabbit OECD 402
Anidride maleica

LD50 (Oral): 1090 mg/kg Rat, OECD 401
LD50 (Dermal): 2620 mg/kg OECD 401

CORROSION CUTANEE / IRRITATION CUTANEE
Provoque une irritation cutanée

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Specie: Su coniglio

Metodo: Linee Guida 404 per il Test del'OECD

Risultato: Nessuna irritazione della pelle

BPL: si

Anidride maleica

Specie: Su coniglio

Metodo: Nessuna informazione disponibile.
Risultato: Corrosivo per la pelle

BPL: no

LESIONS OCULAIRES GRAVES / IRRITATION OCULAIRE
Provoque une sévere irritation des yeux

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Specie: Su coniglio

Valutazione: Irritante per gli occhi.

Risultato: Irritante per gli occhi

BPL: si

Anidride maleica

Specie: Su coniglio

Risultato: Corrosivo per gli occhi
BPL: si

SENSIBILISATION RESPIRATOIRE OU CUTANEE
Sensibilisant pour la peau

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Guinea pig maximization test (GPMT) - Cavia: Sensibilizzante.

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati

Tipo di test: Mouse Local Lymph Node assay (LLNA)

Specie: Topo

Valutazione: Il prodotto & un sensibilizzante della pelle, sottocategoria 1A.
Metodo: Linee Guida 429 per il Test del'OECD
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Risultato: Il prodotto € un sensibilizzante della pelle, sottocategoria 1A

Anidride maleica

Tipo di test: Buehler Test

Via di esposizione: Contatto con la pelle
Specie: Porcellino d'India

Metodo: Linee Guida 406 per il Test del'OECD
Risultato: Causa sensibilizzazione.

BPL: si

MUTAGENICITE SUR LES CELLULES GERMINALES
Ne répond pas aux critéres de classification pour cette classe de danger

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Genotossicita in vitro

Tipo di test: Test di ames

Attivazione metabolica: con o senza attivazione metabolica
Metodo: Linee Guida 471 per il Test del'OECD

Risultato: negativo

BPL: si

Tipo di test: Aberrazione cromosomica in vitro
Attivazione metabolica: con o senza attivazione metabolica
Metodo: Linee Guida 473 per il Test del'OECD
Risultato: negativo
BPL: si
Tipo di test: In vitro mammalian cell gene mutation test
(mouse lymphoma)
Attivazione metabolica: con o senza attivazione metabolica
Metodo: Linee Guida 476 per il Test del'OECD
Risultato: negativo
BPL: si
CANCEROGENICITE
Ne répond pas aux criteres de classification pour cette classe de danger

Anidride maleica
ACGIH classifica la sostanza cancerogena A4, ovvero non classificabile come cancerogeno per I'uomo.

TOXICITE POUR LA REPRODUCTION

Ne répond pas aux critéres de classification pour cette classe de danger

TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES - EXPOSITION UNIQUE
Ne répond pas aux criteres de classification pour cette classe de danger

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Puo irritare le vie respiratorie.

TOXICITE SPECIFIQUE POUR CERTAINS ORGANES CIBLES - EXPOSITION REPETEE
Ne répond pas aux critéres de classification pour cette classe de danger

DANGER PAR ASPIRATION

Ne répond pas aux criteres de classification pour cette classe de danger
11.2. Informations sur les autres dangers

D'apres les données disponibles, le produit ne contient pas de substances figurant sur les principales listes européennes de perturbateurs
endocriniens potentiels ou suspectés, ayant des effets sur la santé humaine, en cours d'évaluation.
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RUBRIQUE 12. Informations écologiques

Ce produit doit étre considéré comme dangereux pour I'environnement, il est toxique pour les organismes aquatiques et a long terme des

effets négatifs sur le milieu aquatique.

12.1. Toxicité

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Propilene carbonato
Endpoint: EC50 - Specie: Dafnie > 1000 mg/l - Durata h: 24

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
LL50 (Oncorhynchus mykiss (Trota iridea)): > 100 mg/I

Tempo di esposizione: 96 h

Tipo di test: Prova semistatica

Metodo: Linee Guida 203 per il Test del'OECD

BPL: si

EL50 (Daphnia magna (Pulce d'acqua grande)): > 100 mg/|
Tempo di esposizione: 48 h

Tipo di test: Prova statica

Metodo: Linee Guida 202 per il Test del'OECD

BPL: si

ErL50 (Pseudokirchneriella subcapitata): > 100 mg/I
Tempo di esposizione: 72 h

Tipo di test: Prova statica

Metodo: Linee Guida 201 per il Test del'OECD
BPL: si

CE50 (fango attivo): > 1.000 mg/I

Tempo di esposizione: 3 h

Tipo di test: Inibitore di respirazione

Metodo: Linee Guida 209 per il Test del'OECD
BPL: si

Anidride maleica

CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trota iridea)): 75 mg/l
Tempo di esposizione: 96 h

Tipo di test: Prova statica

BPL: no

CES50 (Daphnia magna (Pulce d'acqua grande)): 42,81 mg/l
Tempo di esposizione: 48 h

Metodo: Linee Guida 202 per il Test del'OECD

BPL: si

CES50r (Pseudokirchneriella subcapitata): 74,35 mg/l
Tempo di esposizione: 72 h

Metodo: Linee Guida 201 per il Test del'OECD
BPL: si

NOEC: 10 mg/I

Tempo di esposizione: 21 d

Specie: Daphnia magna (Pulce d'acqua grande)
BPL: no

4,4'-Isopropylidenediphenol, oligomeric reaction products with 1-chloro-2,3-epoxypropane (Average Molecular Weight <700)

LC50 - Poissons 2 mg/I/96h
EC50 - Crustacés 1,8 mg/l/48h
EC50 - Algues / Plantes Aquatiques 11 mg/l/72h
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Propilene carbonato

EC50 - Algues / Plantes Aquatiques > 900 mg/l/72h

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)

LC50 - Poissons 1800 mg/1/96h

EC50 - Crustacés 6,07 mg/l/48h Daphnie

NOEC Chronique Algues/Plantes Aquatiques 5mg/l 72 h

Diglicidiletere del BisfenoloF

LC50 - Poissons 2,54 mg/I/96h

EC50 - Crustacés 2,55 mg/1/48h Daphnie

EC50 - Algues / Plantes Aquatiques > 1 mg/l/72h
Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer

LC50 - Poissons > 67 mg/l/96h Leuciscus idus

EC50 - Crustacés > 90 mg/I/48h Daphnia magna, OECD 202
4-morfolincarbaldeide

LC50 - Poissons > 500 mg/I/96h Leuciscus idus DIN 38412
EC50 - Crustacés > 500 mg/l/48h Daphnia magna

EC50 - Algues / Plantes Aquatiques 23880 mg/l/72h Scenedesmus subspicatus
EC10 Algues / Plantes Aquatiques 17040 mg/l/72h Scenedesmus subspicatus

12.2. Persistance et dégradabilité

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)
Biodegradabilita: Rapidamente degradabile - Test: Consumo di ossigeno - Durata: 28d - %: 87 - Note: OECD Guideline 301 F (Manometric
Respirometry Test)

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
Degradazione 8 - 27%: 28 giorno OCED 301B
Degradazione 7%: 28 giorno OECD 302B

Acidi-grassi,-C14-18-e-C16-18-insaturi,-2-fenossietil esteri, maleati
Risultato: Non immediatamente biodegradabile.

Metodo: Linee Guida 301F per il Test del'OECD

BPL: si

Anidride maleica

Risultato: Rapidamente biodegradabile.

Metodo: Linee Guida 301 B per il Test dell'OECD
BPL: si

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)
Rapidement dégradable

Polypropyleneglycol-epichlorohydrin copolymer
NON rapidement dégradable

12.3. Potentiel de bioaccumulation
C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)
Coefficient de répartition : n-octanol/eau 3,77 Kow
BCF 160
Diglicidiletere del BisfenoloF
Coefficient de répartition : n-octanol/eau 3 Kow

BCF 150

Anidride maleica
Coefficient de répartition : n-octanol/eau -2,61 Log Kow 19,8°C pH:4-9

4-morfolincarbaldeide
BCF <1,9 OECD 305C
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12.4. Mobilité dans le sol

C12-C14-alchil glicidil eteri (Oxirane, mono[(C12-14-alkyloxy)methyl] derivs)
Non mobile - Test: Koc - Coefficiente di ripartizione 426850

Anidride maleica

Koc: 42, log Koc: 1,63
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVvB

Sur la base des données disponibles, le produit ne contient pas de substances PBT ou vPvB en pourcentage = a 0,1%.
12.6. Autres effets néfastes

D'apres les données disponibles, le produit ne contient pas de substances figurant sur les principales listes européennes de perturbateurs
endocriniens potentiels ou suspectés, ayant des effets sur I'environnement, en cours d'évaluation.

12.7. Autres effets néfastes

Informations pas disponibles

RUBRIQUE 13. Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Procéder si possible a une réutilisation. Les résidus du produit doivent étre considérés comme des déchets spéciaux dangereux. La
dangerosité des déchets contenant une part de ce produit doit étre évaluée sur la base des dispositions légales en vigueur.

L'élimination doit étre confiée a une société agréée pour le traitement des déchets, dans le respect de la réglementation nationale et de
I'éventuelle réglementation locale en vigueur.

Au transport des déchets peut étre applicable 'ADR.

EMBALLAGES CONTAMINES

Les emballages contaminés doivent étre ou bien récupérés ou bien éliminés dans le respect de la réglementation nationale applicable au
traitement des déchets.

RUBRIQUE 14. Informations relatives au transport

14.1. Numéro ONU
ADR/RID, IMDG, IATA: 3082

ADR / RID: Transporté dans des emballages simples ou internes d’'une capacité < 5Kg ou 5L, le produit n’est pas soumis aux
dispositions ADR/RID, conformément a la Disposition spéciale 375.

IMDG: Transporté dans des emballages simples ou internes d’'une capacité < 5Kg ou 5L, le produit n’est pas soumis aux
dispositions du IMDG Code, conformément a la Section 2.10.2.7.

IATA: Transporté dans des emballages simples ou internes d’'une capacité < 5Kg ou 5L, le produit n’est pas soumis aux
autres dispositions IATA, conformément a la Disposition spéciale A375.

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

ADR / RID: ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (1-chloro-2,3-epoxypropane; BisphenolF
diglycidylether)

IMDG: ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (1-chloro-2,3-epoxypropane; BisphenolF
diglycidylether)

IATA: ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (1-chloro-2,3-epoxypropane; BisphenolF

diglycidylether)
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14.3. Classe(s) de danger pour le transport

ADR / RID: Classe: 9 Etiquette: 9
IMDG: Classe: 9 Etiquette: 9
IATA: Classe: 9 Etiquette: 9

14.4. Groupe d'emballage
ADR/ RID, IMDG, IATA: I

14.5. Dangers pour I'environnement

ADR / RID: Environmentally Hazardous @
IMDG: Marine Pollutant @
IATA: Environmentally Hazardous @

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

ADR / RID: HIN - Kemler: 90 Quantités Limitées: 5 L Code de restriction en tunnels: (-)
Special provision: -

IMDG: EMS: F-A, S-F Quantités Limitées: 5 L

IATA: Cargo: Quantité maximale: 450 L Mode d'emballage: 964
Pass.: Quantité maximale: 450 L Mode d'emballage: 964
Special provision: A97, A158, A197, A215

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Informations non pertinentes

RUBRIQUE 15. Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d'environnement

Catégorie Seveso - Directive 2012/18/CE : E2

Restrictions relatives au produit ou aux substances contenues conformément a I'Annexe XVII Réglement (CE) 1907/2006
Produit

Point 3-40
Substances contenues
Point 75

Pas applicable

Substances figurant dans la Candidate List (Art. 59 REACH)
Sur la base des données disponibles, le produit ne contient pas de substances SVHC en pourcentage = a 0,1%.

Substances sujettes a autorisation (Annexe XIV REACH)
Aucune
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Substances sujettes a I'obligation de notification d’exportation Req. (CE) 649/2012 :
Aucune

Substances sujettes a la Convention de Rotterdam :
Aucune

Substances sujettes a la Convention de Stockholm :
Aucune

Contréles sanitaires
Les travailleurs exposés a cet agent chimique ne doivent pas étre soumis a surveillance sanitaire si les résultats de I'évaluation des risques
montrent que le risque pour la sécurité et la santé est modéré et que les mesures de la directive 98/24/CE sont suffisantes.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique du mélange / des substances indiqués dans la section 3 n’a été effectuée.

RUBRIQUE 16. Autres informations

Texte des indications de danger (H) citées dans les sections 2-3 de la fiche:

Acute Tox. 4 Toxicité aigué, catégorie 4

STOT RE 1 Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée, catégorie 1
Skin Corr. 1B Corrosion cutanée, catégorie 1B

Eye Irrit. 2 Irritation oculaire, catégorie 2

Skin Irrit. 2 Irritation cutanée, catégorie 2

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique, catégorie 3
Resp. Sens. 1 Sensibilisation respiratoire, catégorie 1

Skin Sens. 1 Sensibilisation cutanée, catégorie 1

Skin Sens. 1A Sensibilisation cutanée, catégorie 1A

Skin Sens. 1B Sensibilisation cutanée, catégorie 1B

Aquatic Chronic 2
Aquatic Chronic 3

Danger pour le milieu aquatique, toxicité chronique, catégorie 2
Danger pour le milieu aquatique, toxicité chronique, catégorie 3

H302 Nocif en cas d’ingestion.

H372 Risque avéré d'effets graves pour les organes a la suite d'expositions répétées ou d'une exposition prolongée.
H314 Provoque de graves brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H334 Peut provoquer des symptémes allergiques ou d’asthme ou des difficultés respiratoires par inhalation.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

EUH205 Contient des composés époxydiques. Peut produire une réaction allergique.

LEGENDE:

- ADR: Accord européen pour le transport des marchandises dangereuses sur route

- CAS NUMBER: Numéro du Chemical Abstract Service

- CE50: Concentration ayant un effet sur 50% de la population soumise aux tests

- CE NUMBER: Numéro d’identification dans I'ESIS (systéme européen des substances existantes)
- CLP: Réglement CE 1272/2008

- DNEL: Niveau dérivé sans effet

- EmS: Emergency Schedule

- ETA: Estimation Toxicité Aigué

- GHS: Systeme harmonisé global de classification et d’étiquetage des produits chimiques
- IATA DGR: Réglement pour le transport des marchandises dangereuses de I’Association internationale du transport aérien
- IC50: Concentration d'immobilisation de 50% de la population soumise aux tests

- IMDG: Code maritime international pour le transport des marchandises dangereuses

- IMO: International Maritime Organization

- INDEX NUMBER: Numéro d’identification dans I'’Annexe VI du CLP

- LC50: Concentration mortelle 50%

- LD50: Dose mortelle 50%

- OEL: Niveau d’exposition sur les lieux de travail

- PBT: Persistant, bio-accumulant et toxique selon le REACH

- PEC: Concentration environnementale prévisible

- PEL: Niveau prévisible d’exposition

- PNEC: Concentration prévisible sans effet
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RUBRIQUE 16. Autres informations .../ >>

- REACH: Reglement CE 1907/2006

- RID: Réglement pour le transport international des marchandises dangereuses par train

- TLV: Valeur limite de seuil

- TLV PIC: Concentration qui ne doit étre dépassée a aucun moment de I'exposition au travail.
- TWA: Limite d’exposition moyenne pondérée

- TWA STEL: Limite d’exposition a court terme

- VOC: Composé organique volatile

- vPvB: Trés persistant et bio-accumulant selon le REACH

- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutschland).

BIBLIOGRAPHIE GENERALE:

. Réglement (CE) 1907/2006 du Parlement européen (REACH)

. Réglement (CE) 1272/2008 du Parlement européen (CLP)

. Réglement (UE) 2020/878 (Annexe |l Réglement REACH)

. Réglement (UE) 790/2009 du Parlement européen (I Atp. CLP)

. Réglement (UE) 286/2011 du Parlement européen (Il Atp. CLP)
. Réglement (UE) 618/2012 du Parlement européen (Il Atp. CLP)
. Réglement (UE) 487/2013 du Parlement européen (IV Atp. CLP)
. Réglement (UE) 944/2013 du Parlement européen (V Atp. CLP)
. Réglement (UE) 605/2014 du Parlement européen (VI Atp. CLP)
10. Réglement (UE) 2015/1221 du Parlement européen (VI Atp. CLP)
11. Réglement (UE) 2016/918 du Parlement européen (VIIl Atp. CLP)
12. Réglement (UE) 2016/1179 (IX Atp. CLP)

13. Réglement (UE) 2017/776 (X Atp. CLP)

14. Réglement (UE) 2018/669 (XI Atp. CLP)

15. Réglement (UE) 2019/521 (XII Atp. CLP)

16. Réglement délégué (UE) 2018/1480 (XIII Atp. CLP)

17. Réglement (UE) 2019/1148

18. Réglement délégué (UE) 2020/217 (XIV Atp. CLP)

19. Réglement délégué (UE) 2020/1182 (XV Atp. CLP)

20. Réglement délégué (UE) 2021/643 (XVI Atp. CLP)

21. Réglement délégué (UE) 2021/849 (XVII Atp. CLP)
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- The Merck Index. - 10th Edition

- Handling Chemical Safety

- INRS - Fiche Toxicologique (toxicological sheet)

- Patty - Industrial Hygiene and Toxicology

- N.I. Sax - Dangerous properties of Industrial Materials-7, 1989 Edition

- Site Internet IFA GESTIS

- Site Internet Agence ECHA

- Banque de données de modéles de SDS de substances chimiques - Ministére de la santé et Institut supérieur de la santé

Note pour les usagers:

Les données contenues dans cette fiche se basent sur les connaissances dont nous disposons a la date de la derniére édition. Les usagers
doivent vérifier I'exactitude et I'intégralité des informations en relation a I'utilisation spécifique du produit.

Ce document ne doit pas étre interprété comme une garantie d'une propriété quelconque du produit.

Etant donné que nous n'avons aucun moyen de vérifier I'utilisation du produit, les usagers doivent respecter les lois et les dispositions
courantes en matiére d'hygiéne et sécurité. Nous ne serons pas responsables d'utilisations incorrectes.

Fournir une formation appropriée au personnel chargé de I'utilisation de produits chimiques.

METHODE DE CALCUL DE LA CLASSIFICATION

Dangers physico-chimique: La classification du produit a été dérivée des criteres établis par le Réglement CLP Annexe | Partie 2. Les
méthodes d’évaluation des propriétés physicochimiques figurent dans la section 9.

Dangers pour la santé: La classification du produit est basée sur les méthodes de calcul figurant dans I’Annexe | du CLP Partie 3, sauf
indication contraire dans la section 11.

Dangers pour I'environnement: La classification du produit est basée sur les méthodes de calcul figurant dans I'’Annexe | du CLP Partie 4,
sauf indication contraire dans la section 12.

Modifications par rapport a la révision précédente.

Des modifications ont été apportées aux sections suivantes:
02/03/08/09/11/12/15/16.
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